[POK YOLU, No.2, 2018, soh.122-129

CEK KERUAK YARADICILIGINA BUDDIZMIiN TOSIiRI
Giilnar Rzayeva

Azorbaycan Universiteti, Baki, Azorbaycan
e-mail: gsadigoval4@gmail.com

Xiilasa. Mogalodo Cek Keruakin yaradiciliginda buddizmin tozahiir
xisusiyyatlorindon bohs edilir. Burada hamginin hoyat, kainat vo tanri
haqqinda miitomadi axtaris, sorg folsafasi, xiisusilo Zen buddizminin Keruak
asarlorindaki  tosiri oks olunmusdur. Keruak buddizm motivlorini vo cazi,
amerikan poeziyasi vo sorgo aid iuslubu ilk dofo 6z yaradicihiginda
mitkommoal gokildo {imumilosdirmisdir. Qeyd olunan masalalorlo yanasi
onun avtobiografik elementlor olan bir sira asarlori do tahlil edilmisdir.
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Abstract. The article deals with the features of
buddhism manifestations in the J. Kerouac’s
oeuvre. Regular search of life, universe and God,
Eastern philosophy, in particular the influence of
Zen Buddhism in Kerouac’s works were reflected
here. J. Kerouac for the first time in his ouevre
perfectly generalized the methods of Buddhism
and jazz, American poetry and oriental style. In
addition some of his works with autobiographical
elements were also analyzed.
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I'oabnap P3aeBa
Yuusepcumem Aszepbaiioscan, baky, Azepbaiiorcan

Pe3rome. B crathe paccMaTpHBaKOTCA OCOOCH-
HOCTH TPOSIBIICHHs Oyaau3mMa B TBopuecTBe JIxk.
Kepyaka. 3aeck oTpaskeHBI perynsapHBI MOHCK
JKU3HH, BcelleHHoW W bora, BocTowHas (mioco-
¢us, B 4aCTHOCTH BIHSHUE N3eH-OyIIH3Ma B TIPO-
m3Benenusix Kepyaka. JIx. Kepyak BnepBble B
CBOEM TBOPYECTBE OOOOIIMI METOABI OyAIU3Ma H
JDKa3a, aMEPUKAHCKYI0 TII033UI0 M BOCTOYHBIH
ctuinb. HekoTopsie u3 ero paboT ¢ aBToOuorpa-
(buYecKuMHU dNeMEHTaMH OBLITM TaKKe MpOoaHaH-
3MPOBAHBI M U3YUCHBI.

KiroueBble cioBa: J[xek Kepyak, KOHTpKyJb-

Typa, I3eH-0yAIn3M, JKa3.

Miixtalif ~diinya duyumuna malik olan din va folsofo gisminds toyin olunan
buddizmin hadsfi, hoyatdaki agri, iztirab vo tominsizliyin qaynaqlarini agiqlamaq vo bunlari
aradan qaldirmanin yollarin1  gostarmokdir. Buddizmds tolimlorin  asas istigamatini
meditasiya kimi 6z diisiincasine gapilma, tacrid olunma tisullari, reinkarnasiya kimi dogum-
Oliim dovriiniin tokrar1 vo ya qarisiq deyilon sobob-natico zonciri kimi anlayislarin meydana
galmasini miiayyanlosdirir.

Sado dildo danismaga sdykonan Yunan poeziyasindan forqli olaraq, buddizm sutralari
misra va dilin hoddindon artiq bar-bozakli vo miirokkab struktura, anlasigliga vo parodaksal
sokildo qisa, lakonik ifado olunan diisiincoys malik olmasini xiisusilo 6n plana g¢ixarirdi.

Mohz buna goro do Keruak seirlorinds falsofoys, doruni diisiincoays, stiurlu

dorketmays 6nom verirdi. Mitkoammaliys nail olmaq avazina, Keruak ondaki asl zaruri fikri
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tutmag mogsadini giidiirdii. Allen Ginzberq 6z xatiralorindo geyd edirdi ki, “... Keruak
spontan diigiinconi, idraki hamginin yapon, ¢in Vo tibet poeziyasindan oxz etmisdir. Onlar
diistinconin miidriklik ti¢iin balodgi oldugu kalligrafiya, hayku, Tao, Tibet diisiinco formalari,
Zen vo Tibet Buddizminin biitdv todris praktikasi ilo slagedar Keruakim ‘Ilk diisiinca, on yaxsi
diistincadir’ estetikasini gabul etmirdilor. Nizam-intizam dofalorlo nozardon kegirilon varagda
deyil, ilk 6nca diisiincadadir” [1, 5.502-503].

Keruakin an maoshur osari sayilan “Yolda” romani hoayat, kainat vo Tanr1 haqqinda
bitmaz-tiikonmaz, miitomadi axtarisi, gotiir-qoyu, darin diisiinconi aydin suratdo oks etdirirdi.
Bundan basqa sorq folsofasi Keruakda maraq oyadir, xiisusilo Zen Buddizmi onun hoayatinda
boyiik ohamiyyat kasb edir. Allen Qinzberqin xatirlatdigi kimi “Keruak Buddizm va Sekspir
barasinda dorin bilikloro malik idi. Xiisusilo sonraki illorde Keruak Sekspiri daha g¢ox
oxuyard1” [1, s. 370]. Keruak “Mexiko soharino aid bluz” kitabinda son seir par¢asini Carli
Parkera vo onun 6liimiina hasr edir. Bundan slavs o, Parkeri sitayis etdiyi Budda ilo miiqayiso
edir:

Charlie Parker Looked like Buddha

Charlie Parker, who recently died

Laughing at a juggler on TV, after weeks of strain and sickness,

was called the Perfect Musician. [2,s. 34]
Torciimasi:

Carli Parker Buddaya banzoyirdi

Carli Parker bu yaxinlarda diinyasini doyisdi

Efirdoki jonglyora giilon Carli Parker

Hoaftalordir yorgun va Xasts oldugdan sonra

Onu Miitkommal Musiqigi adlandirdilar.

(G.R)

Bu son seirin misralari seirlor toplusundaki Buddizm motivlarini va cazi mitkoammoal

suratdo imumilagdirir. Bu misralarda deyilir:

All is Well. Hor sey yaxsidir

This was what Charlie Parker Carli Parker ifa edorkon

Said when he played, All is Well. Deyardi bu sozlari
[2,s.170] Hor sey yaxsidir. (G.R)

1955-ci ildo Keruak sorq odobiyyatinin tosiri barodo Allen Qinzbergs yazirdi: “— How many
times do I have to tell you that it’s a Buddhist, an eastern future ahead — Greeks and poem
styles are child’s play. Study Sanskrit and start translating big Sutras never before translated
and write poetry with Buddhist base... better than that, even greater and deeper than
Buddhism is Primitive Africa where old men when it’s time to die sit down and think
themselves out to death, Pari Nirvana, they call it facing the wall = [3, s. 306] “Man sizo
ne¢a dofo demaliyam ki, Buddizm — sarq galocayi 6ndadir, yunanlar va onlarin seir iislublar

usaq oyuncagidir... sanskrit dilini dyron Vo indiys godor torciimo olunmamis sanskrit
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adabiyyatinin qaydalar toplusu olan bdyiik Sutrani torciimo etmoya basla vo buddizm asasinda
poeziya yarat... Buddizmdon daha yaxsis1, hotta daha doruni vo azomotlisi ibtidai Afrikadir.
Orada Olim yaxinlasanda qoca oturub Olim barasinds otrafli diigiiniir. Onlar bunu Pari
nirvana, yoni ‘divarla tizlosmok’ adlandirirlar” (G.R).

Yunan odsbiyyatini niimunovi odobiyyat kimi secon Vo yazdiglar: asarlords asason
yunan ifadalori, motivlori vo obrazlardan istifado edon modernist sairlor Ezra Paund,
britaniyali romantik sair vo rassam Uilyam Bleyk kimi saloflorindoan forgli olarag, Keruak ilk
dofo amerikan poeziyasinda sorgo aid adobi tislubun imkanlarindan bahralonmays ¢aligir. O,
gadim buddizm sutralarini otrafli sokilds 6yranir.

Keruak hayati boyu katolik mazhabina qullug etmasine baxmayaraq, sorq folsafasi,
xlisusilo Amerikada populyarliq gazanmis Zen Buddizmi onu valeh etmisdi. Zen Buddizmi 6-
c1 asrda Yaponiya vo Cinda gobul edilon hind Buddizmidir vo onun asas falsofasi “... agla
nozarat, onun bitaraf rasionalligi, son amoksevarliyi, manfaat {igiin deyil, xidmat {i¢iin onun
biitiin heyvanlara olan somimi sevgisi, arzunun onun biitiin tozahiirlorinds cilovlanmasi,
ehtirasin miidrikliys vo mehribanliga tabeliyi, onun hayatda praktikliyi va samaraliliyi, karma
Va reinkarnasiyani tamkinla gabul etmasi va onun asl forshli Nirvana rahathig: idi” [4, s.8-9].

Keruak 1950-ci illordo materialist Amerika soraitinds varli vo kasib arasindaki boyiik
forglor ilo bu falsofoni totbiq etdi. ... 1954-ci ilin mart ayinda Cek San Fransiskoda Misn
kiigasindaki otelino qayidir. Orada “San Francisco Bluzu”aSarini yazir. Bu asar kiigo hayati
Vo oyyaslar haqqinda badbin seirlor silsilosindan ibarat idi. Cekin nosr edilmis bu aSarino
buddist ifads vo ideyalarin toronniim edildiyi bazi misralara da rast golmok miimkiindiir” [5,
s.47].

Keruak sorhlori ilo birlikdo on vacib buddist sutralarini ehtiva edon Buddizm
Bibliyasini oxumus olsa da, o, Buddizm miitaxassisi deyildi vo heg vaxt miiayyan talimlordon
kegmomisdi. Onun poeziyasinda totbiq edilon buddizm intuitiv vo Kkortobiidir. Onda
hagigaton buddizma maxsus har kasin baraborliyi agidasi var idi. Bir monada sanki o 6z
buddizmini yaratmigdi. Manco intuisiyalar yerinds idi. O bunun haqqinda ¢ox malumatl
deyildi va ¢ox talim kegmomisdi.

O, moktublarinda sutralardan ilham aldigin1 yazir. O, yoqanin sokkiz sobosindan biri
olan Dhyanan1 yaxud meditasiyan1 miizakiro edir. “... let alone Dhyana, and that any man who
does not, as you, practice Dhyana, is simply wandering in the dark. The mind has its own
intrinsic brightness but it’s only revealable when you stop thinking and let the body melt
away... Read, as I am doing, the Diamond Sutra every day...” [3, s. 308] “... Dhyanan1 bir
konara qoy; sonin kimi Dhyanani tatbiq etmoyan kaslor sadaca garanliqda sargordan gozirlar.
Oqlin 6z daxili zokas1 var, ancaq o, yalniz son diislinmoyi saxlayib, badonin oriyib yoxa
¢ixmasina imkan verands ortaya ¢ixir... Manim Kimi har giin Diamond Sutrani oxu ...” (G.R)

“Meditasiyani neco etmoli” asarindo Keruak yenidon meditasiya prosesini galoms alir.
O burada meditasiya vaziyyastini narkotikdon istifads ilo miiqayiso edir. “... heroin vo ya
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morfin kimi ani ekstaz” [4, s. 430] Vo yenidon beynin miikkommal vaziyyati “bos, sakit,
bistiur” [4, s. 430] vo insan1 Buddizmdoaki meditasiyanin moagsadinin gergoklogsmasina dogru

aparir:
With joy you realize for the first time
Thinking’s just like not thinking —
So I don’t have to think any more [2, s. 430]
Torclimasi:

[k dofa nose icindo anlayirsan,
diisiinmok diistinmomok Kimidir.
Ona gora do artiq diisiinmays liizum yoxdur. (G.R)

Keruak comiyyatdo movcud problemlarin hallini buddizmds goriirdii. Onun “Boveri
Bluz” adli seiri miirokkob moazmunu ilo digqgati calb edir; bu seir onun dini etiqadini hamin
dovrde Nyu Yorkda gordiiyii realliq ilo birlosdirir. ilk misralarda Keruak éncogorliik edir vo
gostorir ki, onun dorin distincaliliyi bodboxtliyin qaranliq surati ilo parildayan isigin
tosirindon basqa bir sey deyildir.

Keruak diinyanin “ciddi dorki” vo “neco yasamali” masalosindo maraqlidir. O, bu
narahathigin1 6z giindsliyinds ifado edir: “Is this the way the world is going to end? In in
difference? Where are the serious, consequential, undeniable true fires? Where are the old
prophets and scriveners of the Scriptures? Where is the Lamb? Where are the little ones?
What has happened to parable? — to the Word? — even to mere tales and seriousness?”’[21, s.
205] “Diinya bu yol vasitosilomi sona ¢atacaq? Etinasizliq vasitosilomi? Haradadir ciddi,
ohomiyyatli, tokzibedilmoz, osl giiclii hisslor? Haradadir Incilin o vaxtki peygomborlori vo
yazarlar1? Haradadir Isa Mosih? Haradadir balacalar? No olub oxlagi hekayslora, na olub
diinyaya, hotta kicik nagillara vo ciddiliyo?” (G.R) Keruak natiglorin — Xristian Incilin
vahyini oldugu kimi yayan peygombarlorin yoxlugunu hiss edir. “Matom” (‘“Lamentations”)
asorinds Keruak etinasizliq tohliikasi ilo miibarizo aparmaq ozminds olan natiglik sanatinin
yoxlugu haqqinda {imidsizliyini ifado edir. Bu bigansliyo goro Keruak “sosial elmlori”
giinahlandirir .

Insanlarin lageydlik fikrini Keruak “Yolda” osorindo dilo gotirir. Burada o, “sosial
alimlorin” bilavasito insan foaliyyatindon — kiitlovi madaniyystdan, bu durumda kinoda konar
durmasimi tongid edir. Keruak har kosin daha miicorrod, hardasa Qorozsiz, ‘insanlar noyi
etmoli, noyi etmomoali’ kimi iimumi suallardan daha ¢ox filmlari xoslamaglarinin arxasindaki
sobablori 6yronmokds hagigati iizo ¢ixarmagin miimkiinliiyiinii gostarir,

Insan foaliyyatinds lageydlik Keruakin giindaliyindoki yazilarda osas morama cevrilir.
Onun diinyada biganslik vo darixdiriciliq barads narahatligi onun biitiin varligina hakim
kasilir. Dindar katolik, uzun illor boyu buddizmi dyronon Keruak burada seytanin varligim
miizakiro obyektino c¢evirmir. Oksino o, miasir auditoriyant onun dovriino aid belo bir
anlayis1 neca gobul edoacayini vo ona inanacagina siibhasini ifads edir. Diinya hatta bels bir
inamin miimkiinliiyiinii bels gobul etmak {igiin olduqca darixdiricidir vo bu durum onu mayus
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edir. Keruakin bu diislincasini belo xarakterizo etmok olar ki, biitiin mithiim simvolik giicii
tomsil edon seytanin belo darixdirici, bigana miiasir kiitlonin diqgoatini ¢okmomasi siibha
dogurur.

Keruakin fikrinco diinyanin 6zii miiasir dovrdo parcalanmisdir, fragmentar saciyya
dasiyir vo buna goéra do onun hagigotini yalniz bu fragmentarliginin vo toforriiatlarinin
tocassiimii yolu ilo gostarir.

Onun disiindiiyli bigansliyin arxasinda giiclii hisslor yoxdur. Sabob, faktlar vo elmi
hogigat “fohm”in yerini tutub. Bu gostorir ki, Keruak dovriiniin elmi tslubunun insan
doyorlorini ifado etmok iqtidarinda olmadigini goriirdii vo etinasizligin insiirlorino badii
fikirlo alternativ yaratmagq istoyirdi. Buradan aydin goriiniir ki, Keruak ii¢iin lageydlik fohmin
oksidir va gobul edilmis faktlar, elmi hagiqat vo sabablori asan perspektiv olmadan fohmi oldo
etmok olmaz. Keruak unutqanlhigin oleyhino irali stirmok istadiyi “fohm” anlayigini
anlamayanlara daha aydin sokildo mithakimo {iglin osas gotiiriir. Keruak bu hissanin sonunda
sOziino davam edir: “Ona goro do mon indi natico etibarilo bir psixopatam.” Bu sitatdan belo
naticaya golmok olar ki, Keruakin an bdyiik qorxusu basqalariyla unutqanliq zominindo
miinasibat qurmagqla baglidir. Bura hatta romantik miinasibatlorimiz do daxildir.

Keruak dovrii Giglin saciyyovi mithakimo normalarmin fosadlarini dork etdiyindon
onlarla slagessini tamamilo kasmays cohd edir. O, bunu etmokls 6z zaman vo mokani ilo
uyusmayan {isullarla 6ztinii toqdim edir vo onun diigiincasing tasir edan bazi oxudugu asarlora
istinad etmays baslayir.

Keruaka goro obodiyyat ilo alago saglam insan diisiincosinin normal halidir, ¢iinki o,
insana kainat ilo alagosini qorumaga komok edir. Bu alago olmadan, biitoviin axinina miincor
olmadan, insan 6ziinii bu diinyada lamokan kimi hiss edordi. Bu slageni miintozom sokildo
goruyub saxlamagin halli isa bu olardi: “When I say I want to burn and I want to feel and I
want to bridge from this life to the others, that is what | meant: -- to go to the other world, or
that is, keep in contact with it till I get there. . . my happiness depends on the recognition of
the other world while I am in this one, or I cannot stand this one.” [21, s. 211] “Man deyands
Ki, yanmag istoyirom, hiss etmok istayirom vo bu hoyatdan digarlorino korpii qurmaq
istayirom, man bunu nazards tuturam: diger diinyaya getmok yaxud ora gedoana godar alageni
goruyub saxlamaliyam ... monim xosboxtliyim bu diinyada olarkon digor diinyan1 dork
etmokdon asilidir, yoxsa bu diinya doziilmoaz olar.” (G.R)

Bununla Keruak iyirminci asrin balka do an boyiik problemlarindan birina toxunur:
“The possibility of communication is the twentieth century’s version of the mystery of faith”
[3, s.251]. “Unsiyyotin miimkiinliiyii etiqadin sirrinin iyirminci osr versiyasidir.” (G.R)
Keruak problemin ugurlu halli yolunu bu ikisini birlosdirmakdoa goriir: Unsiyyet biganaliya
rogmon hoyatin dayarini qorumaq tiiglin vacibdir, ¢linki o insani kainatdaki hor hansi bir
mokandan tocrid edir. Keruak anlayir ki, insanlar maraq gostorsalor vo lageydliyin
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tohliikasindon uzaq qagsalar, varligin sirri askara ¢ixacaq. Bu isa onlarin bilmak istomasi va
galoma almasi ilo miimkiindiir.

Keruakin biitiin romanlarinda avtobioqrafik elementlori agig-agkar gdrmok
miimkiindiir. Masalon, “Qasaba va sohar” (“The Town and the City”) asari Keruakin usaqliq
Vo yeniyetmolik dovrii ilo bizi tanis edir, “Dharma avaralar1” (“Dharma Bums”) Amerikada
buddizmin tegokkiiliinii va spesifik xiisusiyyatlorini tosvir edir, “Meqi Kessedi” Keruakin orta
moktabdoki sevgilisi haqqindadir. “Boyiik Sur” (“Big Sur”) Keruakin vaxtini kegirdiyi haqiqi
kotecdir.

Keruak iki hoyat miistovisinds yasayirdi — bunlardan birincisi dostlari, ayloncs, macara
Vo Sayahat tiglin, ikincisi iso 0z ailasi tiglin nozords tutulmusdu. O vaxtmin bir hissasini
miixtalif narkotik maddalordon — benzedrin, morfin, marixuana, spirtli i¢kilordon — istifads
edon Kolumbiya dostasi ilo kegirdi, digar hissasinda iso valideynlarinin fohls sinfino aid ev-
esiyindo normal birgs yasayis prinsiplarina sdykanan hayat yasayirdi.

“Hoayatinin bdyiik hissasinda Keruak na siyasata qosulmag, na da onun aleyhina ¢ixis
etmok istomomisdi. Bu onun diinya hoyatina dair mosaloalordon ¢ox monavi dayarlora vo
maariflondirici fordi inkisafa tstiinliik veran buddist aqidasins zidd idi. Onun asarlorinds oks
olunan baglica ideya fordiyyat¢ilik vo azadliq idi vo o, insanlarin beynino Yyeridilon
kommunist ideyalar1 aleyhina gotiyystlo miibarizs aparirdi” [1, 5.289].

Bodii-estetik fikir tarixi siibiit edir ki, bir qayda olaraq yeni iislubun yaradicilari,
miasirlori vo sonra goalon sonotkarlar nosli torafindon ¢ox vaxt sohv basa diisiiliir vo yanlis
giymatlondirilir. Bu ziddiyyatli xaraktera malik Cek Keruakin yaradiciligini doyarlondirmok
ticiin do dogrudur. Onun islubunda son doraco ¢ox sayll “gdzlonilmoz”, odobi-badii
praktikada tesadiif olunmayan elementlor var idi Ki, tonqgidgilor buna necs yanasacaqlarini
bilmirdilor. Onun opponentlorindon biri sair vo tonqgid¢i Kennet Reksrot idi. O, 1947-ci ilds
yaranan avanqard yazigilar qrupu olan San Fransisko Renessansinin niimayandasi idi. Reksrot
Keruakin poeziyasinin ger¢okliyino adekvat hesab etmirdi, ¢iinki onun fikrinco Keruakin
asarlori asl amerikan modoaniyyatinin dayarlorine yad olan qaradorililorin hoyati vo caz
musigisi kimi fenomenlori ehtiva edirdi. Reksrot “Ahangsiz vo Odobsiz” (“Discordant and
Cool”) adli moagaloesinds yazir: “Next he gave us his ideas about jazz and Negroes, two
subjects about which he knew less than nothing; in fact he knew them in reverse. In this
reader's opinion, his opinions about Negroes are shared only by members of the Ku Klux
Klan. Jazz, he seems to believe, is throbbing drums and screaming horns, pandemonium in the
jungle night over a pot of missionary fricassee” [1, s.47]. (“Sonra o, bizo caz va zancilar
haqqinda fikirlorini séyladi. Bu onun bildiyi iki m6vzu idi; aslinds onlar1 da torsina bilirdi.
Oxucuya gora Keruakin zoncilor barasinds soyladiyi fikirlor yalniz Ku Klaks Klanin tizvlori
arasinda paylasilir. Onun basa diisdiiyli caz tobil vo saksafon ¢almaq, geco vaxti congallikdo
frikase qazani iistiinds xaosdur.” (G.R))

O homginin Keruakin asarlorinds buddizm haqqindak: fikirlori ilo razilasmir, zarorli

vordislorini vo onun barssinds yazdiglarimi tonqid edir. “Indi bu seirlor kitabinda o eyni
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naticalari veran buddizmos va dopings qayidir... Conab Keruakin Buddasi Bitnik mokaninin
qaranliq tininda tohliikali sokilda qizaran vo hiddstlo baxan ve sadacs olaraq husunu itirmis
pozgun balaca qizlar1 maftun edon ucuz biixur alisqganidir” [1, s.47].

0, 6z “Qata” (““Gatha”) poemasinda sohv anlamadan séhbat agir:

And nobody knows V2 heg kim bilmir
what to do neynasin
with my woodshed monim
blues. bluz tocriibamlo.
Goodbye, Rexroth Holalik, Reksrot
until another time. basqa bir vaxta qadar.
[2, s. 406] (G.R)

Ancaq bu durumlarin aksariyystinds hogigat o idi ki, bu Keruakin yazdigi movzular vo
onun ilham aldigi buddist matnlor haqqinda tonqidgilor he¢ na bilmirdi. “Keruak buddizm
haqqinda genis bilgiys malik idi vo ruhda mdvcud olan buddizmin baglica ehkamlar1 barado
yazirdi, ancaq onu tongid edonlorin oksariyysti bununla tamis deyildi. Belo ki, 0
Prajnaparamita Sutra, Almaz Sutra yaxud Lankavatara Sutradan sitat gatironds yaqin ki, bir
¢ox tonqidgilor diistiniirdii ki, Keruak yersiz sozlordon istifado edir, ancaq onlar onun ¢ox
gadim va maghur matnlars istinad etdiklorini basa diismiirdiilor” [1, s.274-275].

Amerikan adobi sshnasindaki vaziyyat vo onun bitniklori dork etms yolu Qinzbergin
asagidaki boyaninda timumiloesdirilib: “... our work was out in public and was heavily
attacked, particularly Kerouac’s, by a sort of literary establishment that were pleased with the
status quo in America many of whom actually were unconsciously involved with the CIA
through the Congress for Cultural Freedom, which published Encounter, a “front” and a
magazine which was being funded by the CIA. Kerouac’s completely unofficial version of
America was very displeasing to them and their immediate reaction was that it was some sort
of cult of violence, exhibitionism rather than realizing it was a sincere heart-speech, a pacifist
heart-speech really. So these attacks delayed the acceptance of both the mode of speech , that
is the style of speech and the physiology, the rhythms of such a speech, as well as the general
ideas and the intellectual background, which was Gnostic rather than rationalistic.” [1, s. 274-
275] (*“... bizim gordiiyliimiiz islor, xiisusilo Keruakin yazilar1 kiitlovi hal ald1 vo Amerikadaki
status kvodan mamnun galan hansisa adabi qurum torafindon agir hiicumlara moruz qaldi. Bu
qurum aslinde Morkozi Kosfiyyat idarasinin (CIA) maliyyslosdirdiyi “Toqqusma” jurnalmni
nosr edon Modani Azadliq Kongresi vasitosilo forgina varmadan MKI-nin tosirino diisiib.
Keruakin tosvir etdiyi Amerikanin tamamilo geyri-rosmi versiyasi onlarin xosuna galmirdi vo
onlar bunun hoagigaton somimi goalbdon galon nitqg, pasifist somimi ¢ixis oldugunu deyil,
diggoti 6ziino colb etmok mogsadi giidon zoraki qrup kimi galoma verdilor. Bu sobobdon bu
hiicumlar bu ciir nitq tisulunu, bels bir nitgin ritmini, elocs do rasionalligdan daha ¢ox gnostik
hesab edilon iimumi ideyalar va intellektual zominin gobul edilmasini gecikdirdi” (G.R)).
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